
DOMANDA  PER  LA  CONCESSIONE  DI  CONTRIBUTI  PER  L’INSTALLAZIONE  DI  SISTEMI
ANTIFURTO,  ANTIRAPINA  O  ANTINTRUSIONE  E  DI  VIDEOSORVEGLIANZA  PRESSO  LE
ABITAZIONI PRIVATE,  NELL’AMBITO DEL PROGRAMMA REGIONALE DI FINAZIAMENTO IN
MATERIA DI POLITICHE DI SICUREZZA ANNO 2017

PROŠNJA  ZA  DODELITEV  PRISPEVKOV  ZA  NAMESTITEV  SISTEMOV  ZA  PREPREČEVANJE
TATVIN,  PROTIROPNIH  IN  PROTIVLOMNIH  SISTEMOV  TER NAPRAV ZA  VIDEONADZOR  V
ZASEBNIH STANOVANJSKIH OBJEKTIH V SKLOPU DEŽELNEGA PROGRAMA ZA FINANCIRANJE
NA PODROČJU VARNOSTNIH POLITIK V LETU 2017.

Marca da bollo
da € 16.00

Upravni kolek
v višini  € 16.00

Al Comune di / Spošt. Občina

……………………………………………

……………………………………………

Il/la sottoscritta/o / Podpisani/a
Nome / Ime Cognome / Priimek

nato/a a / rojen/a v Il / dne

residente nel Comune / s stalnim prebivališčem v 
Občini

in via / na ul. 

Codice Fiscale / Davčna številka

Telefono / Telefon Indirizzo di posta elettronica / Naslov elektronske 
pošte

CHIEDE / PROSIM

di partecipare alla procedura per la concessione di contributi per l’istallazione di sistemi antifurto, antirapina 
o antintrusione e di videosorveglianza presso le abitazioni private.

A tal fine, il/la sottoscritta/o ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. 445/2000, consapevole delle sanzioni 
penali previste dall’art. 76 del richiamato D.P.R. 445/2000 per le ipotesi di dichiarazioni mendaci, ai fini 
dell’ammissione a contributo:

za sodelovanje pri postopku za dodelitev prispevkov za namestitev sistemov za preprečevanje tatvin, 
protiropnih ali protivlomnih sistemov ter sistemov za videonadzor v zasebnih stanovanjskih objektih.



V ta namen podpisani/a v skladu s 46. in 47. členom O.P.R. 445/2000 in seznanjen/a s kazenskimi ukrepi, ki 
jih predvideva 76. člen zgoraj omenjenega O.P.R. 445/2000 v primeru lažnih izjav, za namene dodelitve 
prispevka:

DICHIARA / IZJAVLJAM

- di essere residente nella Regione Friuli Venezia Giulia in via continuativa dal ______________  / da
imam stalno prebivališče v Deželi Furlaniji Julijski krajini brez prekinitev od   ______________

- di essere proprietario dell’immobile o della porzione di esso sulla quale è stato realizzato l’intervento
oggetto del contributo; /  da sem lastnik nepremičnine ali dela nepremičnine na kateri je bil izveden
poseg, ki je predmet prispevka;

- di avere il seguente ISEE in corso di validità al momento della presentazione della domanda e riferito al
proprio  nucleo  familiare:  / da  razpolagam  z  naslednjim  pokazateljem  ISEE,  veljavnim  v  trenutku
predložitve prošnje, ki se nanaša na mojo družinsko skupnost:

Importo ISEE: / Znesek ISEE Scadenza: / Zapadlost:

Rilasciato da: / Izdal: N° di protocollo / Št. vložišča

- che l’immobile sul quale sono stati eseguiti i lavori ha i seguenti riferimenti anagrafici e catastali: /  da
ima nepremičnina, na kateri so bili izvedeni posegi, naslednje identifikacijske in katastrske podatke:

Indirizzo / naslov CC / K.O. PT / Z.V.

Sez /Odd. Foglio / List Mappale o pcn / Katastrska parcela Sub

- che sono state eseguite le seguenti tipologie di intervento: / da so bili izvedeni naslednji posegi:

- di aver sostenuto per detti interventi la seguente spesa: / da sem za omenjene posege plačal naslednji 
znesek:

Ditta / Podjetje

Data e num. Fattura / Datum in št. računa Importo (IVA inclusa) / Znesek (vključno z DDV-
jem)

- di accettare tutte le previsioni del bando; / da sprejemam vsa določila razpisa;
- di aver preso visione e di accettare quanto previsto dall’art. 12 del Bando e dall’allegata  informativa ai

sensi  del  D.Lgs.  30/6/2003  n.  196  / da  sem prebral  in  se  strinjam  z  določili  12.  člena  razpisa  in
priloženega informativnega lista v zvezi z Zkd.o. št. 196 z dne 30.06.2003

Allega: / Prilagam:



- copia della fattura riferita agli interventi di cui trattasi, completa della contabile dell’avvenuto bonifico
bancario effettuato dal sottoscritto proprietario; / kopijo računa za posege v obravnavi, vključno s kopijo
potrdila o bančnem nakazilu, ki sem ga opravil podpisani lastnik;

- copia del documento d’identità del sottoscritto in corso di validità, ai sensi dell’art. 38 D.P.R. 445/2000 /
kopijo veljavnega osebnega dokumenta podpisanega  v skladu s 38. členom  O.P.R. 445/2000

Data / Datum_______________________

FIRMA / PODPIS
____________________________

Ai sensi del D.Lgs. 196/2003 autorizza il Comune di residenza e l’UTI Giuliana – Julijska MTU al trattamento
dei dati personali /  V skladu z Zkd.o. 196/2003 pooblčaščam občino, v kateri imam stalno prebivališče, in
Julijsko MTU za obdelavo osebnih podatkov

FIRMA / PODPIS
____________________________

 
Iniziativa realizzata con il contributo della Regione Friuli Venezia Giulia
Servizio Affari Istituzionali e locali, polizia locale e sicurezza
Pobuda financirana s prispevkom Dežele Furlanije Julijske Krajine
Služba za institucionalne in lokalne zadeve,  krajevno policijo in 
varnost


